PIONEER PET
FONTE SWAN DE PLASTICO

A INSTRUCOES RELATIVAS AO RISCO DE
INCENDIO, DESCARGA ELETRICA OU DANOS PESSOAIS

INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

ADVERTENCIA: Ao utilizar aparelhos elétricos, deve sempre respeitar
algumas precaucdes bésicas, entre as quais:

Leia atentamente as instrucdes antes de usar o aparelho.

Se o aparelho for usado junto de criancas, deve vigid-las atentamente a fim de
reduzir o risco de ferimentos.

Utilize exclusivamente os acessorios recomendados ou vendidos pelo fabricante.

Nio utilize no exterior. SO PARA USO NO INTERIOR.



Nao desligue o aparelho puxando pelo cabo. Para desligar, deve pegar pela ficha,
ndo pelo cabo.

Nao utilize nenhum aparelho com o cabo ou ficha danificados, caso apresente
algum tipo de mau funcionamento ou se caiu ou sofreu qualquer tipo de dano.

Aparelhos portdteis - para reduzir o risco de descarga elétrica, ndo instale nem
guarde o aparelho onde possa correr o risco de cair numa banheira, lavatério ou
pia.

Desligue sempre o aparelho se ndo estiver a usd-lo, antes de instalar ou retirar

pecas e antes de limpéa-lo. Nunca puxe pelo cabo para desligar o aparelho da
tomada elétrica.

CONSERVE ESTAS INSTRUCOES



SECCAO I. INSTRUCOES DE USO DA FONTE

SWAN PIONEER PETe DE PLASTICO

NAO PONHA A FONTE A FUNCIONAR EM SECO.
PARA USO EXCLUSIVO NO INTERIOR.

Como com qualquer dispositivo elétrico, verifique
se 0 cabo ndo estd danificado nem desgastado, antes
da utilizacdo.

1. Enxagtie bem o filtro com dgua fria antes de o
colocar no compartimento respetivo do filtro/motor.
Ao enxaguar vai conseguir eliminar a maior parte do
po de carvao, que € prejudicial para os animais.

2. Retire a torneira curva, colocando os dedos
indicadores em ambos os lados da parte inferior da
torneira e deixe o recipiente exposto. (Figura 1)
Deixe a torneira de lado, por enquanto.

3. Depois de enxaguar o filtro, ligue-o em forma de
T ao motor (Figura 2) e instale-o no recipiente
pressionando as ventosas. (Figura 3)

4. Ligue o tubo de borracha a entrada do motor.

5. Volte a instalar a torneira curva pressionando-a
ligeiramente no seu encaixe. (Figura 4)

6. Coloque a fonte no lugar desejado. Recomenda-se
que utilize uma esteira/base para proteger o chao.

7. Encha a fonte com dgua.

8. Antes de ligar a fonte, verifique se o cabo e as
suas maos estdo secos. Ligue a fonte a tomada.

9. Uma vez ligada, espere 1-2 minutos até que a
bomba comece a trabalhar.

10. Adicione dgua conforme necessario. Deve
manter sempre o nivel de dgua por cima da linha
indicadora no interior do recipiente. (Figura 5)
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SECCAO IL INSTRUCOES DE LIMPEZA E MANUTENCAO DA FONTE

SWAN DE PLASTICO PIONEER PETe

A fonte deve ser limpa com regularidade. A frequéncia da limpeza depende do
nimero de animais que a utilizam e da qualidade da dgua.

FILTROS

Os filtros devem ser trocados aproximadamente a cada duas ou quatro semanas de

utilizacao.

PARA ADQUIRIR UM FILTRO DE RECARGA, N° DE PECA #16007 RECARGA DE
CAIXA DE FILTRO CONSULTE A PAGINA WWW.PORTAPET.DE

FONTE:

Desmonte e limpe a fonte a cada duas ou quatro semanas
aproximadamente, seguindo estes procedimentos:

1. Desligue a fonte da tomada.

2. Retire a torneira curva (Figura 6), retire o filtro e deite-o
fora.

3. Verta a d4gua em excesso para o recipiente.

4. Retire o tubo de borracha e deixe de lado, por enquanto.
(Figura 7).

5. Retire o cabo e o motor e deixe de lado, por enquanto.
(Figura 8)

6. Lave o recipiente, a torneira curva e o tubo de insercdo em
dgua morna e sabdo neutro.

Lave-os bem.

7. Seque todos 0s componentes com um pano seco.
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SECCAO III. MONTAR E REINICIAR A FONTE APOS A LIMPEZA

: CABO ELETRICO
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1. Passe o cabo através do elevador ’

proprio. (Figura 9)

2. Coloque a velocidade do motor na
segunda posicao mais baixa.

3. Insira o filtro depois de limpo.
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6. Coloque a fonte no lugar desejado. Recomenda-se que utilize uma
esteira/base para proteger o chao.

7. Encha a fonte com dgua.

8. Antes de ligar a fonte, verifique se o cabo e as suas maos estao secos.
Ligue a fonte a tomada.

9. Adicione dgua conforme necessério. Deve manter sempre o nivel de
dgua por cima da linha indicadora no interior do recipiente.



SECCAO IV. MANUTENCAO DO MOTOR

A limpeza do motor € essencial para a longevidade da fonte
e para a pureza da agua.

1. Desligue a fonte. PLACA PROTETORA

2. Retire a torneira curva do recipiente.

3. Levante o motor cuidadosamente do recipiente. As
ventosas na parte inferior do motor vao manté-lo no
sitio. Devera4, por isso, exercer alguma forga.

Fig13
4. Logo que tenha o motor fora da fonte, pressione
ligeiramente com o polegar ou o dedo indicador em
ambos os lados da placa de entrada e retire-a. E
possivel que tenha de introduzir a unha no rebordo da
placa para retird-la. (Figura 13)

5. Seguidamente deverd retirar a tampa do impulsor
introduzindo a unha por baixo da patilha que se
encontra na parte estreita da tampa, em forma de gota,
retirando-a. (Figura 14)

6. Depois de retirar a tampa, retire também o
impulsor que se mantém no sitio por forca magnética.
Para retirar o impulsor, introduza a unha debaixo de
uma das hélices e levante. (Figura 15)

7. Apés desmontar o motor, pode limpar as pecas
com 4gua morna e sabdo. Utilize um cotonete para
aceder a cavidade do motor e retirar qualquer residuo.

Para desinfetar e eliminar a cal, limpe o motor com
vinagre branco.

8. Enxagtie abundantemente.

9. Quando as pecas estiverem limpas, pode voltar a
montar o motor, instalando o impulsor, a tampa e a
placa protetora.

Nota: depois de reinstalar o impulsor, faca-o girar
algumas vezes com o dedo para confirmar que estd na
posi¢do correta. Coloque a bomba sem mais nenhuma
peca debaixo de dgua e ligue-a para verificar se estd a
funcionar bem antes de voltar a montar a fonte.

RECOMENDAMOS QUE VEJA O VIDEO SOBRE MANUTENCAO DA
BOMBA EM WWW.YOUTUBE.COM - PESQUISANDO "PIONEER PET
RAINDROP FOUNTAIN PUMP MAINTENANCE 101".




SECCAO V. INSTRUCOES DE SEGURANCA DO FABRICANTE

INSTRUCOES RELATIVAS AO RISCO DE IN CENDIO, DESCARGA
ELETRICA OU DANOS PESSOAIS

Nao deixe que os animais nem as criangas mastiguem ou engulam alguma peca da
fonte. Se o cabo elétrico é uma preocupagio, recomendamos que adquira uma calha de
protecdo em qualquer loja de artigos para o lar.

Nao tente fazer reparagdes no motor.

Se molhar a ficha do aparelho, desligue a eletricidade nesse circuito de corrente. Ndo
desligue a ficha da corrente.

Para evitar que se molhem a ficha ou a tomada, esta deve estar sempre num nivel acima
em relacdo a altura da fonte.

Examine o aparelho apds a sua instalagdo. Nao deve ligar a corrente se houver dgua no
cabo ou na ficha.

Nao utilize nenhum aparelho com o cabo ou a ficha danificados, nem se apresentam
algum tipo de mau funcionamento ou se sofreream algum dano.

Se necessitar duma extensao, deve utilizar um cabo com a classificacio adequada.



PARA USO EXCLUSIVO NO INTERIOR

SECCAO VL. CONSELHOS DE UTILIZACAO

Quando mostrar a fonte Swan de plastico da PIONEER PET® ao seu animal de
estimacdo, € possivel que este tenha um comportamento cauteloso perante este novo
bebedouro. Ponha a fonte em funcionamento e deixe que seja o patudo/bichano a
acostumar-se ao objeto, ao seu proprio ritmo. Alguns animais demoram varios dias até
comecarem a utiliza-la.

E possivel que o seu animal de companhia prefira que a nova fonte esteja num sitio um
pouco distante da sua zona habitual de alimentagdo. Experimente liga-la noutro sitio, na
lavandaria, por exemplo, ou no quarto de banho ou num canto diferente da cozinha.

Nalguns casos, € recomendavel deixar a fonte desligada até que o seu companheiro de
quatro patas decida beber. Pode ligar a fonte mais tarde, para que a dgua se conserve
fresca.

SECCAO VII. GARANTIA

Motor e pecas da fonte

O conjunto do motor e as pegas estdo protegidos pela garantia no caso de defeitos
materiais € de mdo-de-obra durante um (1) ano a partir da data de compra. Porém, se
ndo cumprir as instru¢des de manutencdo da bomba conforme descritas na seccao IV
deste manual ou se leva o aparelho para fora do pais onde foi adquirido, fica
automaticamente anulada a garantia. Conserve o recibo com a data como prova de
compra. Para mais informacgdes acerca da garantia ou assisténcia técnica, envie um e-
mail para: info@portapet.de ou ligue para: +49 5731 98200-0.

Schulze Heimtierbedarf GmbH Deutschland: International:
Findelsgrund 46 & 0800 7678222 € +49 5731 98200-0
32457 Porta Westfalica, Germany (kostenlos aus dem dt. Festnetz) = +49 5731 98200-38

£ info@portapet.de, www.portapet.de



